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VI PRIEDAS

ES IR KENIJOS RESPUBLIKOS (TOLIAU — KENIJA) BENDRA DEKLARACIJA DEL
EKONOMINIO IR VYSTOMOJO BENDRADARBIAVIMO PAGAL S] SUSITARIMA

ES ir Kenija toliau $ioje bendroje deklaracijoje — Salys.
Salys susitaria, kad §iam Susitarimui taikomi toliau nurodyti principai ir procediros.

1. Salys mano, kad labai svarbu sékmingai jgyvendinti §j Susitarima ir toliau palaikyti
tarpusavio prekybos ir vystymosi santykius. Salys palaiko produktyvius santykius ir tikisi juos

toliau plétoti pagal §j Susitarima.

2. Salys pripazjsta, kad $io Susitarimo V dalis dél ekonominio ir vystomojo bendradarbiavimo
turi biti aiskinama ir taikoma pagal Kotonu susitarimg arba jj pakeisiant] susitarima. Salys susitaria,
kad jei $io Susitarimo V dalies (Ekonominis ir vystomasis bendradarbiavimas) nuostatos neatitinka
Kotonu susitarimo ar jj pakeisiancio susitarimo nuostaty, vadovaujamasi Kotonu susitarimo
nuostatomis arba atitinkamomis jj pakeisiancio susitarimo nuostatomis. Pirmiau nurodyty nuostaty

neatitinkan¢ios nuostatos netaikomos.
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3. Salys pripazjsta ES teikiama parama vystymuisi jvairiuose sektoriuose ir pakartoja savo
isipareigojima siekti taisyklémis grindziamo ir darnaus vystymosi. Sios vertybémis grindziamos ir
patikimos partnerystés tikslas — skatinti tvary ekonomikos augimg ir deramg darbg visiems, taip pat
jtraukia zaligjg pertvarka, daugiausia démesio skiriant skaitmeninei, klimato, energetikos ir
transporto sritims, remiantis pazangiomis, Svariomis ir saugiomis viesojo ir privaciojo sektoriy

investicijomis.

a) Vadovaudamosi 2011 m. gruodzio 1 d. sudaryta Pusano veiksmingo vystomojo
bendradarbiavimo partneryste, skirstydamos ir koordinuodamos §io Susitarimo
igyvendinimui skirtus isteklius Salys susitaria naudoti ir remti atitinkamai nacionalinius arba

regioninius jgyvendinimo mechanizmus, fondus ar priemones.

b) Salys pripazjsta, kad jgyvendinant §j Susitarima gali kilti sunkumy, be kita ko, dél muity
tarify mazinimo poveikio, kurie, be kita ko, turi buti sprendziami ES imantis veiksmy
ekonominio ir vystomojo bendradarbiavimo srityje. Tuo tarpu Salys susitaria, kad ES
neskirs konkregios finansinés kompensacijos ir kad Salys tarpusavyje netaiko
kompensacinés sistemos. Taciau Kenijos praSymu §j klausima gali biiti pasitilyta perzitiréti

EPS taryboje.
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d)

Salys susitaria, kad nuostatos, susijusios su §iame Susitarime ir jo prieduose pateikiama
matrica ir lyginamaisiais standartais, nebus taikomos. Tagiau Salys susitaria, kad matrica
arba jos dalys gali biti taikomos arba skolinamos tiek, kiek taikytina, atsizvelgiant j Saliy

investavimo prioritetus ir lyginamuosius standartus.

Salys susitaria tarpusavyje netaikyti nuostaty, susijusiy su EPS fondu, jskaitant nuostatas,

susijusias su jo steigimu ir valdymu.

Salys susitaria, kad §iuo Susitarimu, jskaitant nuorodas j ES biudzeta, Europos plétros fonda,
Kotonu susitarimg ar jj pakeisiantj susitarima, né vienai i§ Saliy nenustatoma jokiy

finansiniy jsipareigojimy.
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